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VERORDNUNG (EG) Nr. 32/2000 DES RATES
vom 17. Dezember 1999

zur Eroffnung und Verwaltung von im GATT gebundenen und

bestimmten anderen Gemeinschaftszollkontingenten, zur Festle-

gung des Verfahrens zur Anderung oder Anpassung dieser

Zollkontingente und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr.
1808/95

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Européischen Gemeinschaft,
insbesondere Artikel 133,

auf Vorschlag der Kommission,
in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Im Rahmen des Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommens
(GATT) hat sich die Gemeinschaft verpflichtet, unter
bestimmten Bedingungen jihrlich Gemeinschaftszollkontingente
zu herabgesetzten Zollsdtzen oder mit Zollfreiheit fiir bestimmte
Erzeugnisse zu erdffnen.

(2)  Die Verordnung (EG) Nr. 1808/95 des Rates vom 24. Juli 1995
zur Eroffnung und Verwaltung von im GATT gebundenen
Gemeinschaftszollkontingenten ~ und  bestimmten  anderen
Gemeinschaftszollkontingenten flir einige landwirtschaftliche
und gewerbliche Erzeugnisse sowie Fischereierzeugnisse und
zur Einfiihrung eines Verfahrens zur Anderung oder Anpassung
dieser Zollkontingente ('), wurde mehrfach erheblich gedndert.
AnliBlich erneuter Anderungen ist es daher im Interesse der
Klarheit angebracht, diese Verordnung im Sinne der Entschlie-
Bung des Rates vom 25. Oktober 1996 (*) neuzufassen und zu
vereinfachen.

(3)  Diese Verordnung gilt nicht fiir die im GATT gebundenen Zoll-
kontingente fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse, die unter die
Verordnung (EG) Nr. 3290/94 des Rates vom 22. Dezember
1994 iiber erforderliche Anpassungen und UbergangsmafBnahmen
im Agrarsektor zur Anwendung der im Rahmen der multilate-
ralen Handelsverhandlungen der Uruguay-Runde geschlossenen
Ubereinkiinfte (%) fallen.

(4)  Verschiedene der frither unter die Verordnung (EG) Nr. 1808/95
fallenden Erzeugnisse konnen infolge der im GATT vereinbarten
Herabsetzungen der Zollsitze inzwischen unbegrenzt zollfrei in
die Gemeinschaft eingefiihrt werden und sind daher nicht in die
vorliegende Verordnung einzubezichen.

(5)  Fir Zeitungsdruckpapier (laufende Nummer 09.0015) hat die
Gemeinschaft mit Kanada ein Abkommen in Form eines Brief-
wechsels geschlossen, das die Eroffnung eines Zollkontingents
von 650 000 Tonnen vorsieht, wovon 600 000 Tonnen gemail
Artikel XIII des GATT bis zum 30. November jedes Jahres
Erzeugnissen mit Herkunft aus Kanada vorbehalten sind. In
diesem Abkommen ist ebenfalls vorgesehen, dal der den Ein-
fuhren aus Kanada vorbehaltene Anteil um 5 % erhoht wird,
wenn er vor Ablauf eines gegebenen Jahres ausgeschopft ist.

(6)  Gemil ihrem in der Handels- und Entwicklungskonferenz der
Vereinten Nationen (UNCTAD) vorgelegten Angebot und im
Einklang mit ihrem Schema der Allgemeinen Préferenzen
(APS) hat die Europdische Gemeinschaft fiir Jute- und Kokoser-
zeugnisse mit Ursprung in bestimmten Entwicklungslandern
Zollpriaferenzen gewihrt, die seit 1971 in einer schrittweisen
Herabsetzung der Zollsdtze und in der Zeit von 1978 bis zum

(") ABL. L 176 vom 27.7.1995, S. 1. Verordnung zuletzt gedndert durch die
Verordnung (EG) Nr. 1401/98 (ABI. L 188 vom 2.7.1998, S. 1).

(®» ABIL C 332 vom 7.11.1996, S. 1.

(®) ABL L 349 vom 31.12.1994, S. 105.
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31. Dezember 1994 in einer volligen Aussetzung dieser Zollsitze
bestanden.

Seit Inkrafttreten des neuen APS am 1. Januar 1995 hat die
Gemeinschaft am Rande der GATT-Regelung fiir den Zeitraum
vom 1. Januar 1995 bis zum 31. Dezember 1999 mit den
Verordnungen (EG) Nrn. 764/96 (') und 1401/98 (*) autonom
zollfreie Gemeinschaftskontingente filir bestimmte Mengen von
Jute- und Kokoserzeugnissen eroffnet. Da das APS mit der
Verordnung (EG) Nr. 2820/98 (}) bis zum 31. Dezember 2001
verldngert worden ist, miissen diese Kontingente ebenfalls bis
zum 31. Dezember 2001 verldngert werden.

Im Rahmen ihrer AuBlenbeziehungen hat die Gemeinschaft sich
gegeniiber der Schweiz verpflichtet, jihrlich, fiir den Zeitraum
vom 1. September bis zum 31. August des folgenden Jahres,
ein zollfreies Zollkontingent fiir die Durchfiihrung verschiedener
Vorgiange an bestimmten Textilerzeugnissen im Verfahren der
passiven Veredelung der Gemeinschaft zu erdffnen. Geméal der
Meistbegiinstigungsklausel konnen die Schweiz und andere
Drittlinder in den Genuf3 dieses Kontingents kommen.

Die Gemeinschaft hat sich bereit erklért, fiir bestimmte handge-
arbeitete Waren und fiir auf Handwebstiihlen hergestellte
Gewebe jdhrliche zollfreie Gemeinschaftszollkontingente zu
eroffnen. Die Zulassung zu diesen Gemeinschaftszollkontin-
genten ist jedoch daran gebunden, daB3 den Zollbehérden der
Gemeinschaft eine von der zustindigen Stelle des begiinstigten
Landes erteilte Bescheinigung vorgelegt wird, aus der hervor-
geht, daB die betreffenden Waren handgearbeitet oder
gegebenenfalls auf Handwebstiihlen hergestellt worden sind.

Fiir die ordnungsgemife Anwendung dieser Verordnung ist eine
Deflnition des Begriffs ,,handgearbeitete Waren® erforderlich.

Es ist ein Aktualisierungssystem hinsichtlich der zur Ausstellung
von Echtheitsbescheinigungen befugten Behdrden vorzusehen.

Zur ordnungsgeméfBen Anwendung des Verfahrens fiir handgear-
beitete Waren oder auf Handwebstiihlen hergestellte Gewebe
sind bei UnregelméBigkeiten oder fehlender Zusammenarbeit
der Verwaltungen die voriibergehende vollstindige oder teil-
weise  Riicknahme der Kontingentsbegiinstigung  sowie
Methoden der Zusammenarbeit bei der Uberwachung der
Ausstellung von Echtheitsbescheinigungen vorzusehen.

Da die Kontingentsbegiinstigung fiir handgearbeitete Erzeugnisse
und auf Handwebstiihlen hergestellte Gewebe den Entwick-
lungslindern im Rahmen des APS gewihrt werden kann, ist
vorzusehen, daB3 die Kommission auf offiziellen Antrag des
moglichen begiinstigen Landes und nach Stellungnahme des
Ausschusses fiir den Zollkodex weitere APS-begiinstigte Lander,
die die erforderlichen Garantien in bezug auf die Kontrolle der
Echtheit dieser Erzeugnisse bieten, auf die Liste der begilinstigten
Lénder setzen kann.

Aufgrund ihrer internationalen Verpflichtungen obliegt es der
Gemeinschaft, die Eroffnung von Zollkontingenten zu
beschliefen. Dabei ist vor allem sicherzustellen, daB3 alle
Einfilhrer der Gemeinschaft gleichen und kontinuierlichen
Zugang zu diesen Kontingenten haben und die vorgesehenen
Kontingentszollsdtze in allen Mitgliedstaaten fortlaufend auf
samtliche Einfuhren der betreffenden Waren bis zur
Ausschopfung der Kontingente angewandt werden.

() ABL L 104 vom 27.4.1996, S. 1.
(» ABL L 188 vom 2.7.1998, S. 1.
(®) ABL L 357 vom 30.12.1998, S. 1.
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(15) Mit Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 der Kommission vom 2.
Juli 1993 mit Durchfithrungsvorschriften zur Verordnung
(EWG) Nr. 2913/92 des Rates zur Festlegung des Zollkodex der
Gemeinschaften ('), sind die Regeln fiir die Verwaltung der Zoll-
kontingente festgelegt worden; danach ist fiir die Verwaltung der
Zollkontingente die Reihenfolge mafigeblich, in der die betref-
fenden Anmeldungen zur Uberfiihrung in den zollrechtlich
freien Verkehr angenommen wurden.

(16)  Aus Griinden der Schnelligkeit und der Effizienz sind die Mittei-
lungen zwischen den Mitgliedstaaten und den Dienststellen der
Kommission moglichst auf elektronischem Wege vorzunehmen.

(17)  Weder die Anderungen der Kombinierten Nomenklatur und der
Taric-Codes noch die Anpassungen der Kontingentsmengen und
-zollsitze an Rats- oder Kommissionsbeschliisse bringen
substantielle Anderungen mit sich. Zur Vereinfachung ist daher
vorzusehen, daB die technischen Anderungen und Anpassungen
dieser Verordnung nach Stellungnahme des Ausschusses fiir den
Zollkodex durch die Kommission vorgenommen werden konnen.

(18) Diese Verordnung ist im Falle einer Anderung der bestehenden
Abkommen im Rahmen des GATT einschlieBlich einer Herab-
setzung der Zollsitze und, fiir Jute- und Kokoserzeugnisse, im
Falle einer Verldngerung des APS anzupassen. Deshalb ist
vorzusehen, daBl die Kommission nach Stellungnahme des
Ausschusses fiir den Zollkodex die entsprechenden Anderungen
dieser Verordnung und ihrer Anhdnge vornehmen kann, sofern
diese Anderungen die kontingentsbegiinstigten Erzeugnisse, ihre
Mengen, die Kontingentszollsitze und -zeitriume und gegeben-
enfalls die Voraussetzungen fiir die Gewidhrung néher
bestimmen.

(19) Im Hinblick auf eine mogliche Harmonisierung der Definitionen
fir handgearbeitete und auf Handwebstithlen hergestellte
Gewebe und der Echtheitsbescheinigungen ist vorzusehen, daf
die Kommission nach Stellungnahme des Ausschusses fiir den
Zollkodex diese Definitionen und die Muster der Anhinge VI
und VII ersetzen kann.

(20) Die zur Durchfilhrung dieser Verordnung erforderlichen
MaBnahmen sind gemiB3 dem Beschlufl 1999/468/EG des Rates
vom 28. Juni 1999 zur Festlegung der Modalitdten fiir die Aus-
tibung der der Kommission iibertragenen
Durchfiihrungsbefugnisse (?) zu erlassen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

TITEL 1
ALLGEMEINE REGELUNG

Artikel 1

(1) Die Zollséitze fiir die Waren der Anhdnge I bis V werden im
Rahmen von Gemeinschaftszollkontingenten wihrend der Zeitrdume
und nach den Vorschriften herabgesetzt, die in dieser Verordnung und
den genannten Anhéngen festgelegt sind.

(2)  Artikel 18 Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates vom 12.
Oktober 1992 zur Festlegung des Zollkodex der Gemeinschaften (%)
findet fir die Mitgliedstaaten, die nicht Mitgliedstaaten im Sinne der
Verordnung (EG) Nr. 974/98 des Rates vom 3. Mai 1998 iiber die
Einfithrung des Euro (*) sind, bei der Berechnung des Gegenwerts der

(") ABL L 253 vom 11.10.1993, S. 1. Verordnung zuletzt gedndert durch die
Verordnung (EG) Nr. 1662/1999 (ABI. L 197 vom 29.7.1999, S. 25).

(® ABIL L 184 vom 17.7.1999, S. 23.

() ABL L 302 vom 19.10.1992, S. 1. Verordnung zuletzt gedndert durch die
Verordnung (EG) Nr. 955/1999 (ABL. L 119 vom 7.5.1999, S. 1).

(*) ABL L 139 vom 11.5.1998, S. 1.
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in Euro ausgedruckten Betrige in der jeweiligen Landeswihrung
Anwendung.

TITEL II

BESONDERE VORSCHRIFTEN FUR BESTIMMTE ZOLLKON-
TINGENTE

Abschnitt 1

Zollkontingent fiir Zeitungsdruckpapier

Artikel 2

(1)  Ab dem 30. November jedes Jahres konnen Restbestinde der in
Anhang I fiir Zeitungsdruckpapier genannten Mengen, die bis zum 29.
November nicht ausgenutzt sind und voraussichtlich auch nicht mehr
bis zum 31. Dezember ausgenutzt werden, fiir die Einfuhren der betref-
fenden Waren mit Herkunft aus Kanada oder einem anderen Drittland
verwendet werden.

(2) Ist das konsolidierte Zollkontingent von 600 000 Tonnen mit
Herkunft aus Kanada ausgeschopft, ohne daf ein autonomes Zollkon-
tingent von mehr als 30 000 Tonnen fiir den Rest des Kalenderjahres
erdffnet wurde, so wird das konsolidierte Zollkontingent von der
Kommission um eine zusitzliche Menge von 5 % erhoht. Die Kommis-
sion gibt die Erhhung des Kontingents im Amtsblatt der Européischen
Gemeinschaften, Reihe C, bekannt.

Abschnitt 2

Zollkontingente fiir handgearbeitete oder auf Handwebstiihlen
hergestellte Waren

Artikel 3

Der Zugang zu den Zollkontingenten fiir handgearbeitete Waren ist den
in Anhang IV aufgefiihrten Erzeugnissen vorbehalten, fiir die eine von
der zustindigen Behorde des begiinstigten Landes ausgestellte Echt-
heitsbescheinigung nach dem Muster in Anhang VI vorgelegt wird.

Artikel 4

Der Zugang zu den Zollkontingenten fiir auf Handwebstiihlen herge-
stellte Waren ist den in Anhang V aufgefilhrten Erzeugnissen
vorbehalten, fiir die eine von der zustdndigen Behdrde des begiinstigten
Landes ausgestellte Echtheitsbescheinigung nach dem Muster in
Anhang VII vorgelegt wird und die zu Beginn und am Ende jedes
Webstiicks einen von den genannten Behdrden anerkannten Stempelab-
druck tragen oder ausnahmsweise auf jedem Stiick mit einer von den
Behorden des Herstellungslandes anerkannten Plombe versehen sind.

Artikel 5

Die Erzeugnisse der Artikel 3 und 4 miissen vom Herstellungsland in
die Gemeinschaft ohne Unterbrechung befordert werden.

Als ,,ohne Unterbrechung befordert gelten Waren,

a) bei deren Beforderung kein Drittlandsgebiet berithrt wird;
Zwischenlandungen in Drittlandshéfen gelten nicht als Unterbre-
chung der unmittelbaren Beforderung, sofern die Waren bei diesen
Zwischenlandungen nicht umgeladen werden;

b) deren Beférderung zwar unter Beriihrung von Drittlandsgebiet oder
mit Umladung in einem solchen Land erfolgt, aber aufgrund eines
einzigen, durchgehenden, im Herstellungsland ausgestellten
Beforderungspapiers.
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Abschnitt 3

Methoden der Zusammenarbeit der Verwaltungen bei handgear-
beiteten oder auf Handwebstiihlen hergestellten Waren

Artikel 6

(1) Die in den Artikeln 3 und 4 vorgesehene Kontingentsbegiinsti-
gung kann bei UnregelmdBigkeiten oder fehlender Zusammenarbeit
der Verwaltungen bei der Priifung der Echtheitsbescheinigungen jeder-
zeit voriibergehend vollstindig oder teilweise zurlickgenommen
werden.

(2) Die in Absatz 1 vorgesehene voriibergehende vollstindige oder
teilweise Riicknahme der Kontingentsbegiinstigung wird nach dem
Verfahren des Artikels 10 Absatz 2 beschlossen, und zwar nach ange-
messenen Konsultationen, die die Kommission zuvor mit dem
betreffenden begiinstigten Land fiihrt.

(3) a) Wird das Verfahren zur voriibergehenden vollstindigen oder
teilweisen Riicknahme der Kontingentsbegiinstigung angewandt,
so verdffentlicht die Kommission im Amtsblatt der Européi-
schen Gemeinschaften, Reihe C, eine Bekanntmachung, in der
sie darauf hinweist, da begriindete Zweifel an dem Anspruch
auf Anwendung dieser Verordnung bestehen, und in der die
betreffenden Waren, Hersteller und Exporteure angegeben sind.

b) Eine Zollschuld wird bis zu dem Betrag, der den gemif3 dieser
Verordnung gewiéhrten Vergiinstigungen entspricht, als nicht
entstanden betrachtet, es sei denn, sie ist nach der Veroffentli-
chung der Bekanntmachung gemifl Buchstabe a) entstanden
und betrifft in der Bekanntmachung ausdriicklich genannte
Waren, Hersteller und Exporteure, oder es sind die Bedingungen
gegeben, die die Anwendung von Artikel 221 Absatz 3 Satz 2
der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 rechtfertigen.

Artikel 7

(1) Die begiinstigten Lander teilen der Kommission die Bezeich-
nungen und Anschriften der in ihrem Gebiet fiir die Erteilung von
Echtheitsbescheinigungen zustidndigen staatlichen Behdrden mit und
ibermitteln ihr Musterabdriicke der von diesen Stellen verwendeten
Stempel; ferner teilen sie die Bezeichnungen und Anschriften der fiir
die Priifung der Bescheinigungen zustindigen staatlichen Behdrden
mit. Diese Stempel sind vom Zeitpunkt des Eingangs der Mitteilung
bei der Kommission an giiltig. Die Kommission iibermittelt diese
Angaben mdglichst auf elektronischem Wege den Zollbehdrden der
Mitgliedstaaten. Erfolgen solche Mitteilungen zur Aktualisierung
fritherer Mitteilungen, so gibt die Kommission anhand der von den
zustdndigen Behorden der begiinstigten Lénder gemachten Angaben
an, ab welchem Datum die neuen Stempel giiltig sind. Diese Angaben
sind vertraulich; bei der Uberfiilhrung von Erzeugnissen in den zoll-
rechtlich freien Verkehr konnen die betreffenden Zollbehdrden jedoch
den Einfiihrern oder ihren Vertretern die Einsichtnahme in die Muste-
rabdriicke der in diesem Absatz genannten Stempel gestatten.

(2) Die Kommission verdffentlicht im Amtsblatt der Europdischen
Gemeinschaften, Reihe C, die Bezeichnungen der zur Ausstellung der
Echtheitsbescheinigungen befugten Behorden der Herstellerldnder
sowie gegebenenfalls das Datum, an dem neue begiinstigte Lénder den
Verpflichtungen nach Absatz 1 nachgekommen sind.

(3) Eine nachtrigliche Priifung der Echtheitsbescheinigungen erfolgt
stichprobenweise oder immer dann, wenn die Zollbehérden in der
Gemeinschaft begriindete Zweifel an der Echtheit des Papiers oder an
der Richtigkeit der Angaben zu den betreffenden Erzeugnissen haben.

(4)  Zur Anwendung des Absatzes 1 senden die Zollbehorden in der
Gemeinschaft eine Abschrift der Echtheitsbescheinigung an die
zustindige staatliche Behorde des begiinstigten Ausfuhrlandes zuriick,
gegebenenfalls unter Angabe der sachlichen oder formalen Griinde,
die eine Untersuchung rechtfertigen. Sie fiigen dieser Abschrift der
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Echtheitsbescheinigung die Rechnung oder eine Abschrift davon sowie
alle sonstigen gegebenenfalls vorhandenen Beweismittel bei. Sie teilen
ferner alle bekannten Umsténde mit, die auf Unrichtigkeit der Angaben
in der Echtheitsbescheinigung schlieBen lassen.

BeschlieBen die Zollbehérden der Gemeinschaft, die Kontingentsbe-
gilinstigung bis zum Eingang des Ergebnisses der Nachpriifung
auszusetzen, so konnen sie dem Einfiihrer vorbehaltlich der fiir
notwendig erachteten SicherungsmafBnahmen die Erzeugnisse iiber-
lassen.

(5) Wird ein Antrag auf nachtrigliche Priifung gemill Absatz 1
gestellt, so wird innerhalb von hdchstens sechs Monaten die Priifung
durchgefiihrt und ihr Ergebnis den zustindigen Zollbehorden in der
Gemeinschaft mitgeteilt. Aufgrund dieses Ergebnisses muf} eine
Entscheidung dariiber mdglich sein, ob die angefochtene Echtheitsbe-
scheinigung die tatsdchlich ausgefiihrten Erzeugnisse betrifft und ob
fir diese Erzeugnisse das Zollkontingent tatsdchlich in Anspruch
genommen werden kann.

(6) Ist bei begriindeten Zweifeln nach Ablauf des in Absatz 5
genannten Zeitraums noch keine Antwort erfolgt, oder enthdlt die
Antwort keine ausreichenden Angaben, um iiber die Echtheit des
betreffenden Papiers oder die Richtigkeit der Angaben zu den betref-
fenden Erzeugnissen entscheiden zu konnen, so ist ein zweites
Schreiben an die zustdndigen Behdrden zu richten. Wenn nach diesem
zweiten Schreiben das Ergebnis der Nachpriifungen den antragstei-
lenden Behorden nicht innerhalb von vier Monaten zur Kenntnis
gebracht wird oder wenn das Ergebnis keine Entscheidung iiber die
Echtheit der betreffenden Bescheinigung zuldft, lehnen diese Zoll-
behorden die Gewdhrung der Zollpriferenzbehandlung ab, es sei denn,
es liegen auBergewohnliche Umstéinde vor.

(7)  Lassen das Priifungsverfahren oder andere verfiigbare Angaben
darauf schliefen, daB die Bestimmungen dieses Artikels nicht einge-
halten worden sind, so fiihrt das begiinstigte Ausfuhrland von sich aus
oder auf Antrag der Gemeinschaft die erforderlichen Ermittlungen
durch oder trifft die erforderlichen Vorkehrungen dafiir, dafl diese
Ermittlungen mit der gebotenen Dringlichkeit durchgefiihrt werden,
um solche Zuwiderhandlungen festzustellen und zu verhiiten. Die
Gemeinschaft kann an solchen Ermittlungen mitwirken.

(8) Fiir die nachtriagliche Priifung der Echtheitsbescheinigungen
miissen die Abschriften dieser Bescheinigungen sowie gegebenenfalls
die diesbeziiglichen Ausfuhrpapiere von der zustdndigen Regierungs-
behorde des begilinstigten Ausfuhrlandes mindestens drei Jahre lang
aufbewahrt werden.

TITEL III

VERWALTUNG DER ZOLLKONTINGENTE

Artikel 8

Die Zollkontingente nach Artikel 1 werden von der Kommission gemaf
den Artikeln 308a bis 308c der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93
verwaltet.

Die diesbeziiglichen Mitteilungen zwischen den Mitgliedstaaten und
der Kommission werden mdglichst auf elektronischem Wege vorgen-
ommen.

Die Mitgliedstaaten und die Kommission arbeiten im Hinblick auf die
Einhaltung dieser Verordnung eng zusammen.

Jeder Mitgliedstaat garantiert den Einfiihrern der betreffenden Waren
gleichen, kontinuierlichen Zugang zu den Kontingenten, solange es
der Rest der jeweiligen Kontingentsmenge ermoglicht.



2000R0032 — DE — 01.01.2004 — 003.001 — 8

TITEL IV
SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 9

(1)  Die Durchfiihrungsvorschriften zu dieser Verordnung, insbeson-
dere

a) /:%nderungen und technischen Anpassungen, soweit sie infolge von
Anderungen der Kombinierten Nomenklatur oder der Taric-Codes
erforderlich sind,

b) Anpassungen, die notwendig werden

— durch vom Rat im Rahmen des GATT geschlossene Abkommen
oder Briefwechsel oder aufgrund der von der Gemeinschaft im
Rahmen des GATT gegeniiber bestimmten Léndern einge-
gangenen Verpflichtungen oder

— in bezug auf Jute- und Kokoserzeugnisse durch eine Verldnge-
rung des Allgemeinen Priferenzsystems,

c) die Aufnahme von Entwicklungslidndern in die Listen der Anhdnge
IV und V, die dies formlich beantragen und die erforderlichen
Garantien fiir die Kontrolle der Echtheit der betreffenden Erzeug-
nisse bieten,

d) Anderungen und Anpassungen der Definitionen fiir handgearbeitete
und auf Handwebstithlen hergestellte Gewebe und der Muster fiir
die Echtheitsbescheinigungen

werden nach dem Verfahren des Artikels 10 Absatz 2 erlassen.

(2) Die nach Absatz 1 erlassenen Bestimmungen erméichtigen die
Kommission nicht,

— nicht genutzte Priferenzmengen von einem Kontingentszeitraum
auf den anderen zu iibertragen;

— die in den Abkommen oder Briefwechseln vorgesehenen Zeitpline
zu dndern;

— den Zugang zu diesen Kontingenten von der Vorlage von Ein-
fuhrlizenzen abhéingig zu machen.
Artikel 10

(1) Die Kommission wird von dem durch Artikel 247 der Verord-
nung (EWG) Nr. 2913/92 eingesetzten Ausschufl fiir den Zollkodex
unterstiitzt.

(2) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gelten die Artikel
4 und 7 des Beschlusses 1999/468/EG.

(3) Der Zeitraum nach Artikel 4 Absatz 3 des Beschlusses 1999/468/
EG wird auf 3 Monate festgesetzt.
Artikel 11
Die Verordnung (EG) Nr. 1808/95 wird aufgehoben.
Bezugnahmen auf die Verordnung (EG) Nr. 1808/95 gelten als Bezu-

gnahmen auf die vorliegende Verordnung und sind nach MafBgabe der
Entsprechungstabelle in Anhang VIII zu lesen.
Artikel 12

Diese Verordnung tritt am siebten Tag nach ihrer Verdffentlichung im
Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften in Kraft.

Sie gilt mit Wirkung vom 1. Januar 2000.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmit-
telbar in jedem Mitgliedstaat.
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\ QY]
Ntmero de orden Cédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AVE®V ap1Bpog Kodikog X0 Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-code
Numéro d'ordre Code NC Code TARIC
Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Cddigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr TARIC-nr
09.0104 4201 00 00 10
42021110 10
4202 1190 10
42021291 10
4202 12 99 10
4202 1990 10
4202 21 00 10
42022290 10
4202 31 00 10
4202 3290 10
4202 39 00 10
420291 10 10
420291 80 10
42029291 10
4202 92 98 10
4202 99 00 10
4203 30 00 10
4203 40 00 10
44201011 10
44209091 10
4602 1091 10
4602 10 99 10
M4
48182091 10
48182099 10
4818 30 00 10
4818 50 00 10
481890 10 10
4818 90 90 10
48193000 10
482360 10 10
4823 60 90 10
4823 70 90 10
482390 90 20
\ Q]
6403 30 00 20
6406 10 11 10
6406 10 19 10
6406 10 90 10
6406 20 10 10
6406 20 90 10
6406 91 00 10
6406 99 30 10
6406 99 50 10
6406 99 60 10
6406 99 80 10
650590 10 10
6602 00 00 10
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\ QY]
Numero de orden Caédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AGE®V ap1Ouog Kwdikog X0 Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-code
Numéro d'ordre Code NC Code TARIC
Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Codigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr TARIC-nr
6802 91 90 10
6802 92 90 10
6802 93 90 10
6802 99 90 10
6912 00 10 10
6913 10 00 10
691390 10 10
6913 90 91 10
6913 90 93 10
6913 90 99 10
6914 90 10 10
7013 99 00 10
7018 10 19 10
71171991 10
7117 19 99 >M4 10 «
7418 11 00 10
7418 19 00 10
7418 20 00 10
7419 10 00 10
7419 91 00 10
7419 99 00 10
7616 99 90 05
8308 90 00 10
911390 10 10
M4
9113 90 80 11
\ Q]
9403 40 10 10
9403 40 90 10
9403 80 00 10
9403 90 10 10
9403 90 30 10
9403 90 90 10
94051091 10
9405 10 99 10
9405 20 99 10
9405 40 99 10
9405 50 00 10
9405 60 99 10
9405 99 90 10
9502 10 10 10
9502 10 90 10
9503 30 10 10
9503 49 10 10
9503 50 00 11
9503 60 10 10
9503 90 10 10
9503 90 99 10
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Numero de orden Caédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AGE®V ap1Ouog Kwdikog X0 Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-code
Numéro d'ordre Code NC Code TARIC
Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Cddigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr TARIC-nr
9601 10 00 10
9602 00 00 10
09.0106 5208 51 00 11
91
5208 52 10 11
91
5208 52 90 11
91
5208 53 00 11
91
5208 59 00 11
91
5209 51 00 11
91
5209 52 00 11
91
5209 59 00 11
91
52121510 11
91
52121590 11
91
52122510 11
91
52122590 11
91
5608 90 00 10
5701 10 10 10
570190 10 10
5701 90 90 10
5704 90 00 10
570500 10 10
5705 00 30 10
5705 00 90 11
31
91
581010 10 10
5810 10 90 10
581091 10 10
581091 90 10
581092 10 10
581092 90 10
581099 10 10
581099 90 10
6101 10 10 10
6102 10 10 10
611012 10 10
611019 10 10
6110 12 90 10
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Numero de orden Caédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code

AGE®V ap1Ouog Kwdikog X0 Kwdikog Taric

Order No CN code Taric-code

Numéro d'ordre Code NC Code TARIC

Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC

Volgnummer GN-code Taric-code

Numero de ordem Codigo NC Codigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr TARIC-nr

6110 19 90 10

6201 11 00 10

6201 92 00 10

6201 99 00 10

6202 11 00 10

20

6202 92 00 10

6202 99 00 10

6204 12 00 10

6204 22 80 10

6204 29 90 10

6204 32 90 10

6204 39 90 10

6204 42 00 10

6204 44 00 10

6204 49 90 10

6204 51 00 10

6204 52 00 10

6204 53 00 10

6204 59 10 10

6204 59 90 10

6204 62 31 10

6204 62 33 10

6204 62 39 10

6204 62 59 10

6204 62 90 10

6204 63 18 10

6204 63 39 10

6204 63 90 10

6204 69 18 10

6204 69 39 10

6204 69 50 10

6204 69 90 10

6205 20 00 10

620590 10 10

6206 30 00 10

6206 90 10 10

6207 91 90 10

6207 99 00 91

620891 19 10

6208 99 00 91

621320 00 10

6214 10 00 10

621420 00 10

621430 00 10

6214 40 00 10

621490 10 10

621490 90 11

19

621510 00 10
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Numero de orden Caédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AGE®V ap1Ouog Kwdikog X0 Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-code
Numéro d'ordre Code NC Code TARIC
Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Codigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr TARIC-nr
621520 00 10
621590 00 10
6217 10 00 10
63012091 10
630120 99 10
6301 30 90 10
6301 40 90 91
6301 90 90 21
29
6302 21 00 21
81
6302 51 10 10
6302 51 90 10
630291 10 10
6302 91 90 10
6303 91 00 91
6303 99 90 31
630419 10 10
6304 92 00 10
6306 91 00 10
6307 10 90 10
6307 90 99 91
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Ntmero de orden Cédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AvEov apBpdg Kwdikog ZO Kodikog Taric
Order No CN code Taric-Code
Numéro d'ordre Code NC Code Taric
Numero d'ordine Codice NC Codice Taric
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Cddigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Lopnummer KN-nr Taric-nr
09.0101 5007 10 00 10
500720 11 10
5007 20 19 10
5007 20 21 10
5007 20 31 10
5007 20 39 10
5007 20 41 10
5007 20 51 10
5007 20 59 10
5007 20 61 10
5007 20 69 10
5007 20 71 10
5007 90 10 10
5007 90 30 10
5007 90 50 10
5007 90 90 10
580390 10 10
09.0103 5208 51 00 11
19
5208 52 10 11
19
5208 52 90 11
19
5208 53 00 11
19
5208 59 00 11
19
5209 51 00 11
19
5209 52 00 11
19
5209 59 00 11
19
521011 10 10
52101190 10
521012 00 10
521019 00 10
52102110 10
52102190 10
521022 00 10
521029 00 10
52103110 10
52103190 10
521032 00 10
521039 00 10
5210 41 00 10
5210 42 00 10
5210 49 00 10
521051 00 10
5210 52 00 10
521059 00 10
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Numero de orden Caédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AvEov apBudg Kwdikog O Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-Code
Numéro d'ordre Code NC Code Taric
Numero d'ordine Codice NC Codice Taric
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Codigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr Taric-nr
521111 00 10
521112 00 10
521119 00 10
52112100 10
52112200 10
521129 00 10
52113100 10
52113200 10
52113900 10
52114100 10
52114200 10
521143 00 10
52114910 10
52114990 10
52115100 10
52115200 10
521159 00 10
52121110 10
52121190 10
52121210 10
52121290 10
521213 10 10
521213 90 10
521214 10 10
52121490 10
52121510 11
19
52121590 11
19
52122110 10
52122190 10
52122210 10
52122290 10
52122310 10
52122390 10
52122410 10
52122490 10
52122510 11
19
52122590 11
19
5801 21 00 10
5801 22 00 10
5801 23 00 10
5801 24 00 10
5801 25 00 10
5801 26 00 10
5803 10 00 10
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(') Angeben, ob es sich um Stilck, Meter, Quadratmeter oder Kilogramm handelt.

(2) In der im Kaufvertrag angegebenen Wéhrung.

ANHANG VI

1. Ausfiihrer (Name, vollstindige Anschrift, Land)

2. Nummer 00000

3. Empfinger (Name, volistandige Anschrift, Land)

) BESCHEINIGUNG
FUR BESTIMMTE HANDGEARBEITETE WAREN
(HANDICRAFTS)

ausgestelit fiir die Zulassung zur zolltariflichen Vorzugsregelung in
der Europdischen Gemeinschaft

4. Herstellungsiand 5. Bestimmungsland

6. Ort und Datum der Verschiffung — Beférderungsmittel

7. Zusétzliche Angaben

8. Zeichen und Nummern — Anzahl und Art der Packstiicke —
GENAUE BESCHREIBUNG DER ERZEUGNISSE

9. Menge (") 10. Wert fob (3)

11. SIGHTVERMERK DER ZUSTANDIGEN BEHORDE

Die/Der Unterzeichnete bescheinigt, daB die vorstehend bezeichnete Sendung ausschiieBlich in Handwerksbetrieben des in

Feld Nummer 4 angegebenen Landes handgearbeitete Waren enthélt.

12. Zusténdige Behdrde (Name, vollstindige Anschrift, Land)

(Unterschrift) (Stempel)
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In der im Kaufvertrag angegebenen Wahrung.
Unzutreffendes steichen

B

(') Angeben, ob es sich um Stiick, Meter, Quadratmeter oder Kilogramm handelt.

ANHANG VII
1. Ausfilhrer (Name, vollstandige Anschrift, Land) 2. Nummer 00000
3. Empfinger (Name, volistindige Anschrift, Land)
. . BESCHEINIGUNG
FUR AUF HANDWEBSTUHLEN HERGESTELLTE ERZEUGNISSE AUS
SEIDE ODER BAUMWOLLE
(HANDLOOM)
ausgestellt fiir die Zulassung zur zolltariflichen Vorzugsregelung in
der Europdischen Gemeinschaft

4. Hersteliungsland 5. Bestimmungsland
6. Ort und Datum der Verschiffung — Beférderungsmittel 7. Zusétzliche Angaben
8. Zeichen und Nummern — Anzahl und Art der Packstiicke — 9. Menge ('} 10. Wert fob (2)

GENAUE BESCHREIBUNG DER ERZEUGNISSE

11. SICHTVERMERK DER ZUSTANDIGEN BEHORDE
Die/Der Unterzeichnete bescheinigt, daB die vorstehend bezeichnete Sendung ausschlieBlich auf Handwebstiihlen in Betrieben des in Feld Nr. 4 angege-
benen Landes hergestellte Gewebe enthalt und daf jedes Stiick
— am Anfang und am Ende mit einem zugelassenen Stempel (*)
~— mit einer Plombe Nr. ... ... (%) versehen ist.

12. Zustandige Behérde (Name, vollstindige Anschrift, Land) Ot , Datum

(Unterschrift) (Stempel)
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ANHANG VIII

ENTSPRECHUNGSTABELLE
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